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Krsto Spalatin DI

MATTEO RICCI I KONFUCIJEVSKO KR3CANSTVO

Konfucije je roden oko 550. godine prije Krista, a umro je u dobi od
kojih sedamdeset godina. U to isto vrijeme u Indiji je Zivio Buda i osnovao
budizam. Neki ulenjaci misle da je Konfucije poznavao Lao-tzea, o ko-
jem se ka¥e da je osnival tacizma. Sam Konfucije bio je poboZan i mar-
ljiv ¢ovijek, koji je u Zivotu nastojao oko kreposna fivota, a vladare je
»savjetovao« kako treba da upravljaju svojim kraljevstvima, MNakon ne-
koliko godina provedenih u upravnoj sluzbl, Konfucije je pofeo putovati
i poudavatl. Prema predajl, njegov nafin fivota i nauka o kreposti mno-
ge su privladili. Poslije njegove smrti ulenici su osnovali konfucijevsku
$kolu 1 nastavili Zivjeti prema njegovu ulenju. Oni su konafno skupili
i zabiljedili uliteljeve izreke u Zbirks (Analects)., Smatra se da nekim
udenicima treba pripisati djela: Veltko ulenje 1 Nawka o srednjem putu.
Ta tri djela, uz Knjign Mencija, koju je dalje razradio i razvio Kenfu-
cijev najveéi ulenik, &ine letiri klasi¢ne knjige Konfucija. Prpisuju ih
Konfuciju jer one odrazuju njegovu nauku i inspiraciju.

Kad bi trebalo reéi $to je konfucijanizam, onda bi mo2da najjedno-
stavniji odgovor bio da je to kineski humanizam ili moralna filozofija
Zivota. Temelji se na kineskoj literaturi, filozofiji, glazbi, povijesti 1 pje-
sniftvu, a formuliran je kao Konfucijeva baltina i nadahnuée. Konfucije
se u prvom redu trudio da efektivno i praktifno odgovori na pitanje ka-
ko ¢ovjek treba da Zivi. Bit njegova ulenja mogli bismo ra¥¢laniti na pet
temeljnih kreposti:
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1. jen — w je rije¢ vrlo tefko prevest, no u osnovi znadi ljubav,
ljudsku srdadnost, poftovanje, ono {to je vlastito Zovieku ili fovjeltvo;

2, pravda;

3. obredna vljudnost ili ponaanje (etiketa);
4. mudrost;

5. vjernost.

Prva je najosnovnija 1 upravlja swim drugima. Kod Kineza se ona
slikovno prikazuje kao fovjek firom raskriljenih ruku, spreman da za-
grli drugoga. Sve druge kreposti znale samo poseban nalin kako Jjud:
treba da se odnose prema drugima. Konfucije je udio da samo u pravilnu
odnosu prema drugima moZemo naéi pravu krepost i pravi smisao Zivora.
Pomoéu tog kreposnog sutivijavanja sa svojim bliZnjim 1 preko svoga
bliznjeg moZemo ostvariti zakon neba, ti. Bo¥ju volju. Taj BoZji zakon
izride se u ljudskoj savjesti 1 u Zivom doZivljavanju kreposnih medusob-
nih odnosa,

Ovaj vrlo jednostavan prikaz Konfucijeva udenja pokazuje kako je
Martteo Ricci (1552,-1610.) u bitnom shvafao konfucijanizam. O. Ricei
je bio talijanski isusovac, misionar, koj: je dosae u Kinu koncem 16. sto-
ljeta. U svojern misionarskom nastojanju da Kini donese kricanstvo, sma-
trao je nu¥nim da poprimi konfucijanizam. Nekoliko godina Citzo je i
proufavao konfucijevske klasike i povijest konfucitanizma u Kini. Re-
zultat njegova rada bilo je zalaganje za kriritko prihvadanje originalnog
Konfucijeva ulenja. On je najprije radikalno razlikovao suvremeni nec-
~konfuctjanizam od starog klasi®nog konfucijanizma. Ricci je smatrao
da je neokonfucijanizam iskvario i iznevjerio izvornu Konfucijevu mi-
sao. Neokonfucijanizam brani ateizam, materijalizam 1 panteizam. Ricei
zastupa da takvo ulenje ne moZemo naéi kod Konfucija. Naprotiv, Ricei
na originalnim tekstovima pokazuje da je Konfucije vierovao u Boga, 1).
u Gospodara neba i vrhovnog Vladara, i da je njegova nauka bila divna
naravna religija ili etiéki teizam.

Konfucijeva nauka bila je istinitz unutar granica ljudske mudrosti.
No to je bila jo¥ nesavriena i nepotpuna religija jer nije posjedovala pune
objave Isusa Krista. Po sebi je ona, medutim, bila prihvatljiva priprava
za puninu kr¥anstva, Upravo kao #to su u Evropi poganski klasici Gré-
ke i Rima poslufili kao propedeutika za kr¥éanstvo, tako bismo i po-
ganske konfucijevske klasike mogli upotriiebiti za istu svrho u Kini. Ric-
ci je éak pokudao pokazati da postoje sliénosti izmedu aristotelovske tra-
dlCl]E na Zapadu i konfucijevskog udenja na Istoku. Napominjao i
da je studij filozofije — bilo ansmtelovske, bilo konfucijevske — pri-
kladan ljudski natin da se netko pripravi za kr¥éanstvo, Tako su o. Ricci
i drugi isusovci koji su studirali konfucijevsku mora]nu filozofifu postali
konfucijevski literati — priznati uEen;acx u Kini — 1 isticali Konfucijevy
moralnu navku. Po n]lllOVll mifljenju to je bic najbolji nadin da oblikuju
autentitan i trajan izraZaj konfucijevskog kr¥éanstva.
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Ricci je mislio da, prihvalajuéi konfucijanizam, prihvaéa istine vied-
ne filozofije u kineskom kulturnom obliku. Sam Konfucije priznaje da
njegova nauka nije boZanska i da nije dofla od neke posebne Boije ob-
jave. Ona nije bila ni¥ta novo nego samo prikaz i formulacija istina koje
oduvijek vrijede i koje su izricale najvede povijesne liénosti. Najvidi izraz
ljudske egzistencije dolazi od trajnog prakticiranja kreposti.

U dvadesetom stoljeéu konfucijanizam je jo¥ uvijek vrlo Ziv. On je
meta Zestokih napadaja modernih ateista Kine, no ne mogu ga razorin.
On je takoder vrlo Ziv u Koreji i u Japanu, ali ne kao posebna filozofska
ili religijska fkola koja bi se s budizmom i taoizmom borila za premod.
On postoji kao japanski ili koreanski nalin Zivota. Nazor na obitelj i
drudtvo, menralitet i odgoj koji se usaduju kod kude i u Skoli, opée kul-
turne vrijednosti na Orijentu su neke vrsti izraZaj ili reakcija na konfu-
cijanizam. Kako je i sam o. Ricci rekao, Kinezi nisu formalno u 3koli
studirali konfucijevske klasike, oni po naravi Zive 1 udifu tu nauku. Kon-
fucijanizam ie tako duboko profeo povijest i tradicije Kine, Koreje i Ja-
pana da je u stanovitom stupnju postao njihov prirodni i nacionalni na-
¢in Zivora. Zato, ako netko Zeli razumjeti Kineze, Koreance i Japance,
mora najprije razumjeti konfucijanizam. Buduéi da kritanstvo priznaje
sve §to je istinito i dobro, ono mora u velikoj mjeri prihvatiti i konfuci-
janizam, Kako pak ono gradi na pravom ljudskom umovanju, koje moze
prilagoditi svim kulturnim oblicima, ono ga mofe i mora prilagoditi i
Orijentu, Premda vjera u Isusa Krista stoji iznad kulture, ipak moZe biu
izraZena u svakoj zakonitoj kulturl. Zato vjeru moramo shvatiti trans-
kulturalno, a ipak i tako da ona isti ¢as %ivi u kulturnim oblicima i Za-
pada i Istoka. Istina i vjera u Boga ne iskljufuju ni jedne kultwre.

Konfucije je kreposnog &ovjeka shvalao kao univerzalnog, koji pri-
pada svjetskom bratstvu ili druftve, Ricci je to gladao u najveloj mjeri
ostvareno u Isusu Kristu, koji je ufao u povijest pet stoljeda poslije Kon-
fucija. Sto je u povijesti bilo objavljeno kao éinjenica u Isusu Kristu, to
sada moramo navijestati naloj kineskoj i orijentalno; braéi. Konfucije je
snagom kreposti jena otvoren za Jsusa Krisca.

S engleskog preveo fvan Macan
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